Installation Manual _AMD

7N\ English Deutsch Francais Espafol Italiano Portugués
q -- -
N Riing Silent 12 PRO

\V

Application for
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Anwendung fir
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Applicable aux processeurs suivants :
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Aplicacién para
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Applicazione per
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Aplicagéo para
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2

Thermaltake
o Parts list : Teileliste: Liste des piéces: Lista de piezas: Elenco componenti: Lista de pecas:
- A Cooler x 1 A Kihler x 1 A 1 Refroidisseur A 1 x refrigerador A Dissipatore x 1 A Refrigerador x 1
B Thermal Grease x 1 B Warmeleitpaste x 1 B 1 Graisse thermique B 1 x lubricante térmico B Grasso termico x 1 B Massa térmica x 1
C Bracket x 1 C Halterung x 1 C 1 Support C 1 x soporte C Supporto x 1 C Suporte x 1
D Back-plate x 1 D Rickwand x 1 D 1 Plaque arriére D 1 x placa trasera D Piastra posteriore x 1 D Placa traseira x 1
E Nuts x 4 E Muttern x 4 E 4 Ecrous E 4 x tuercas E Dadix 4 E Porcas x 4
P Screws x 4 (9.6mm) F Schrauben x 4 (9.6mm) F 4 Vis (9.6mm) F 4 x tornillos (9.6mm) B Viti x 4 (9.6mm) F Parafusos x 4 (9.6mm)
G Screws x 4 (13.6mm) G Schrauben x 4 (13.6mm) © 4 Vis (13.6mm) G 4 x tornillos (13.6mm) G Viti x 4 (13.6mm) G Parafusos x 4 (13.6mm)
B Screws x 4 (16.6mm) B Schrauben x 4 (16.6mm) ® 4 Vis (16.6mm) B 4 x tornillos (16.6mm) B Viti x 4 (16.6mm) B Parafusos x 4 (16.6mm)
I’ Mounting Plate x 1 I' Befestigungsplatte x 1 ‘; 1 \F/’Lar?t::t:jrrzzn‘:azifn I' 1 x placa de montaje I’ Piastra di montaggio x 1 I' Placa de montagem x 1
J 12cm Fan x 1 J' 12cm Geblase x 1 . K J' 1 x ventilador de 12cm J' Ventole da 12cm x 1 J' Ventoinhas de 12cm x 1
K 2 Clips de ventilateur i )
K Fan clip x 2 K Geblase-Clips x 2 D 4 Vis (10mm) K 2 x ganchos de ventilador K Fascette per ventola x 2 K Clipes da ventoinha x 2
L Screws x 4 (10mm) L' Schrauben x 4 (10mm) L 4 x tornillos (10mm) L Viti x 4 (10mm) L' Parafusos x 4 (10mm)

-

1. Before Installation, please verify the CPU platform . Uberpriifen Sie bitte vor der Installation die CPU- 1. Avant l'installation, veuillez vérifier la plateforme 1. Antes de la instalacion, verifique la plataforma de 1. Prima dell’installazione, controllare la 1. Antes da instalagéo, verifique a plataforma do

and select the appropriate holes for your CPU Plattform und wahlen Sie die entsprechenden
Lécher fir Ihren CPU-Sockel.

.Loch A fiir LGA1366/1156/1155/1151/1150/775
& AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

.Loch B fiir LGA 2011

du processeur et sélectionnez les orifices la CPU y seleccione los orificios piattaforma CPU e scegliere i fori appropriati per CPU e selecione os orificios adequados para a
sua socket CPU.

A. Orificio A para
LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. Orificio B paraLGA 2011

socket.

A. Hole A for LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. Hole B for LGA 2011

correspondant au socket de votre processeur.

A. Trou A pour LGA1366/1156/1155/1151/1150/775
& AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. Trou B pour LGA 2011

correspondientes para la toma de su CPU. la presa CPU.
A.Foro A per LGA1366/1156/1155/1151/1150/775
e AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. Foro B per LGA 2011

>
>

Orificio A para
LGA1366/1156/1155/1151/1150/775y
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2
B. Orificio B para LGA 2011

w

2. Putthe buckle(K) and the fan( J) together with the 2. Legen Sie die Schnalle (K) und den Liifter (J) mit 2. Assemblez la boucle (K) et le ventilateur (J) avec 2. Assemblare la fibbia (K) e la ventola (J)
screws (L). den Schrauben (L) zusammen. les vis (L). 2. Una la hebilla (K) y el ventilador (J) con los con le viti (L). 2. Coloque o engate (K) e a ventoinha (J)
tornillos (L). juntamente com os parafusos (L).
3. When you install Back-plate (D) make sure the 3. Wenn Sie die Riickwand (D) installieren, stellen 3. Lorsque vous installez la plaque arriere (D) 3. Alinstalar la placa trasera (D), asegurese de que 3. Durante l'installazione della piastra posteriore 3. Quando instala a placa traseira (D), certifique-
side with the foam is facing the motherboard. Sie sicher, dass die Seite mit dem Schaum zur assurez-vous que le c6té avec la mousse fait face el lado con la goma-espuma se halle mirando a la (D), accertarsi che il lato gommato sia rivolto se de que o lado com a esponja esta virado para
Hauptplatine zeigt. alacarte mere. placa base. verso la scheda madre. a motherboard.
4. Insert the four Screws (G) through the Back-
plate (D) and the motherboard and secure them 4. Fiigen Sie die vier Schrauben (G) durch die 4.Insérez les quatre vis (G) a travers la plaque 4. Inserte los cuatro tornillos (G) por la placa 4. Inserire le quattro viti (F) attraverso la piastra 4. Insira os quatro parafusos (G) através da placa

Rickwand (D) und die Hauptplatine ein und
sichern Sie sie mit Mutter (E). Platzieren Sie die
Halterung (C) auf den Schrauben (E) und
befestigen Sie sie mit der Schraube (F). Stellen
Sie sicher, dass das Tt-Logo auf der Halterung (C)
nach oben zeigt.

arriére (D) et la carte mére et fixez-les avec
I'écrou (E). Placez le support (C) sur les écrous
(E) et fixez-le avec la vis (F). Assurez-vous que le
logo Tt sur le support (C) est orienté vers le haut.

with Nut (E). Place Bracket (C) onto the Nuts(E)
and secure it with Screw (F). Make sure the Tt
logo on the Bracket (C) is upward facing.

ANote:

If the Bracket (C) is not firmly secured, please
slightly loose the screws (G) and fasten the
screws (F) again.

trasera (D) y la placa base y fijelos con las
tuercas (E). Coloque el soporte (C) sobre las
tuercas (E) y fijelo con los tornillos (F).
Asegurese de que el logo Tt del soporte (C) esté
mirando hacia arriba.

ANota:

Si el soporte (C) no esta firmemente sujeto, afloje

posteriore (D) e la scheda madre e fissarle con il
dado (E). Posizionare il supporto (C) sui dadi (E)
e fissarlo conlaviti (F). Accertarsicheillogo Tt
sul supporto (C) sia rivolto verso I'alto.

A Nota:

Se il supporto (C) non & fissata saldamente, si
prega leggermente allentate le viti (G) e serrare
le viti (F) di nuovo.

traseira (D) e a motherboard e fixe com a porca
(E). Coloque o suporte (C) nas porcas (E) e fixe
com o parafuso (F). Certifique-se de que o
logétipo Tf no suporte (C) esta virado para cima.

ANota:

Se o suporte (C) nao estiver bem fixo, desaperte
ligeiramente os parafusos curtos na placa
traseira (D) e aperte novamente os parafusos
curtos no suporte (C).

ARemarque:

Sile support (C) n'est pas bien fixé, s'il vous plait un
peu lache les vis (G) et serrez les vis (H) a
nouveau.

AAnmerkung:

Wenn die Halterung (C) nicht fest gesichert ist,
lockern Sie bitte etwas Schrauben (G) und die
Schrauben (F) wieder an.

ligeramente los tornillos de la placa trasera (D) y

5. Apply a thin layer of Thermal Grease (B) onto apriete nuevamente los tornillos del soporte (C).

5. Appliquez une fine couche de graisse thermique

@ % 4 pin
i ]

the CPU. (B) sur le processeur. 5. Applicare uno strato sottile di grasso termico (B)
5. Tragen Sie eine diinne Schicht Warmeleitpaste 5. Aplique una fina capa de lubricante térmico (B) sulla CPU. 5. Aplique uma camada fina de massa térmica (B)
(B) auf die CPU auf. enla CPU. no CPU.
6. Screw the Heat-sink (A) onto the motherboard 6. Schrauben Sie den Kiihlkdrper (A) mit der 6. Vissez solidement le dissipateur thermique (A) 6. Fije el difusor de calor (A) en la placa base con 6. Avvitare il dissipatore di calore (A) sulla scheda 6. Aparafuse bem o dissipador de calor (A) a

with the Mounting Plate (1) tightly.

Montageplatte (1) auf der Hauptplatine fest.

sur la carte meére avec la plaque de montage (1) .

la placa de montaje (l) con fuerza.

madre con la piastra di montaggio (l) in modo
fermo.

motherboard com a placa de montagem (l) .

7. Following the step2, make the buckle(K) and the 7. Befestigen Sie die Schnalle (K) und den Liifter 7. Apres |'étape 2, fixez la boucle (K) etle 7. Siguiendo el paso 2, una la hebilla (K) y el 7. Seguindo o passo 2, fixe o engate (K) e a
fan(J) fixed on the cooler(A) (J) gemaR Schritt 2 am Kiihler (A). ventilateur (J) sur le dispositif refroidissement ventilador (J) en el disipador de calor (A) 7.Dopo il passo 2, fissare la fibbia (K) e la ventola ventoinha (J) no refrigerador (A)
(A). (J) sul radiatore (A)
8. Connect the 4-pin wire to the motherboard’s 8. Verbinden Sie den 4-poligen Stecker mit dem 8. Conecte el cable de 4 pines al conector del 8. Ligue o cabo de 4 pinos ao conector da
CPU fan connector. CPU-Geblaseanschluss auf der Hauptplatine. 8. Branchez le cable & 4 broches sur le connecteur ventilador de la CPU de la placa base. 8. Collegare il cavo a 4 pin al connettore della ventoinha do CPU da motherboard.
de ventilateur du processeur de la carte mere. ventola della CPU della scheda madre.
9. Installation is done. 9. Die Installation ist vollstandig. 9. Lainstalacion esta completada. 9. Ainstalacao esta terminada.
9. Installation terminée. 9. L'installazione & completa.
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Please visit our Support Section for more
technical support or update at
www.thermaltake.com

Bitte besuchen Sie unsere
Kundendienstabteilung fiir weitere technische
Unterstitzung oder Updates unter
www.thermaltake.com

Veuillez vous reporter a la Partie Support pour
un support technique ou une mise a jour sur
www.thermaltake.com

Le rogamos que visite nuestra Seccion de
Soporte para mas soporte técnico o
actualizaciones en www.thermaltake.com

Per maggiore assistenza tecnica o
aggiornamenti, visitare la sezione sull’assistenza
all'indirizzo www.thermaltake.com

Visite a nossa Secgdo de Apoio para obter mais
apoio técnico ou actualizagées em
www.thermaltake.com
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Parts List

ERPX & 4 32 =N Pyccknit Tlrkce A lng
BA NATE g YctaHoBka ans Uygulama: N5l udInsy
FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2 FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2 FM2/FM1/AM3+/AM3 / AM2+/ AM2 FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2 FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2 FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/ AM2
xR - EBEEFIE HBURAD - Cnucok _petanei Parca listesi: 3180158 udu:
A HEE x1 A BARHE x1 A V—F— x1 A Oxnagutens x 1 A Sogutucu x 1 A %aszuIEANTAU X 1
B BsHE x1 B SHAE x1 B #J1—2Z x1 B Tepmocmaska x 1 B Termal Yag x 1 B 315i5au x 1
C ME x1 (] B x1 C 757Y b x1 C KpoHwTelH x 1 C Plaka x 1 C wusSnine x 1
D %R x 1 D &R x 1 D Xvo7L—h x1 D 3agHssa nnactuHa x 1 D Arka pano x 1 D unuidaniuudy x 1
E 28 x4 E 88 x4 E FYyh x4 E laiku x 4 E Somun x 4 E ifon x 4
B 884 x 4 (9.6mm) P % x4 (9.6mm) P @l x4 (9.6mm) P BuHTbI X 4 (9.6mm) F Vida x 4 (9.6mm) F dng x 4 (9.6mm)
G #R# x 4 (13.6mm) G 8% x 4 (13.6mm) G Ll x4 (13.6mm) G BUHTBHI X 4 (13.6mm) G Vida x 4 (13.6mm) G dnq x 4 (13.6mm)
B 84 x 4 (16.6mm) B #B% x 4 (16.6mm) B @l x4 (16.6mm) H BuHTbI x 4 (16.6mm) H Vida x 4 (16.6mm) H ang x 4 (16.6mm)
I BEME x 1 D BEEME x 1 D OBRYMEFTL—b x1 I MoHTaxHas nnactuxa x 1 I Montaj Levhasi x 1 D uWudmsuda x 1
J 12cmAB x 1 J 12cmRA B x 1 J 12cm 772 x1 J BeHTtunatopsel 12 cm x 1 J 12cm'lik Fan x 1 J Waanwuin 12 au. x 1
K BFE x 2 K REE x2 K 72720097 x2 K ®ukcaTopbl BeHTUNsSTOpa X 2 K Fan Klipsi x 2 K adUwnau x 2
L &% x 4 (10mm) L 8% x 4 (10mm) L U x4 (10mm) L BUHTBI X 4 (10mm) L Vida x 4 (10mm) L dng x 4 (10mm)

-

CREH  BRAERNCPURKFAREEES
B CPUAM , WEEMERAFT M.
A. A B % LGA1366/1156/1155/1151/1150/775
& AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2
B.B#& A LGA2011

2. B (L)  BXBEK) AR (J) HEE—E,

3. ERKERE , FEEER (D) BRBMEEM
) EHAR

IS

HAX IR (G) FBEAR (D) MEMR , A ARE
(E) HAI9HR , KA (C) KERIRE (E)
L, AR B TR (F) HE , FRIBNK (C)
HTtFHE £,

AN\ EE:
MEME (C) IR (F) HR%E  BEHTNERNE
B, FEBMARRK(G) , BHRRK (F).

5. H9RKEE—EEAH (B) RCPUL,

(=2

CHEEHR () SBRARA)HRATHIRL.

~

RSB EARNXE  RREEERARA) L.

o)

CEE4PIN EREE MR EMCPURBERE.

1. REH , BRIAEBH CPURLTARERES
HCPUAM , FHEBMERATA.

A. A B2 LGA1366/1156/1155/1151/1150/775
& AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B.B #{R N LGA2011

2. AL (L) , BXBR K ARE (J) MEE—E.

3. HREFRN , EEXEEIR (D) FEAEBLER
REZ'S

4. fFax R4 (G) FRHR (D) MER , ARSI
(E) M B8R , FHEA (C) KET RS (E)
Lt ARABMZRL (F)BE  EWBIANE (C)
MTIFHE L,

NEE
WMREMNE (C) EIRL (F)HER , THETNERNZE
A, EEBMBNIERYL (G) , BYMERL (F),

5. BB HEEE—ESHHE (B) FCPUL,

(=2

HEEHR () BRABAMETERL.

~

CRPBRBHXR , RREEERRBKA) L.

o)

EREAPIN L EER EWCPUREEE,

1Y TEIC, CPUTZY N7 #—LAZTRR
L. CPUYT Y NADOBYAERNEZRBRLET,
A.LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 & & O
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2F 7% A
B.LGA2011fA R B

2NV IN K ETFY () ERL (L) TEHET,

3.NYIUTL—K (D) ZRYHHIE, JEAHNFT
H—R—RDFEZAVTWRD EEZRELET.

I

AL (G)ENYITL—hK (D) EXHF—R—KIC
BL. FYKNE)TEELET. 757 Y K (C)

£FYKN(E)ICEE, ERU (F) TRAELET, 7

ZTYYyMC)OTIOONLEAVTVRCERR
BLTLSEEL,

Aii:

TZTYR(CYHL2AYNEBBENRTVAEVEE,

SPULBVWERD (G) EE> T, £5—EXY (F)
ZEELET.

5.CPU LY U—R (B) ZE<BYET,

6.E—h¥>Y (A) ERUMTTL—R ()T
IP—K—KCRAUTL2 2B REFET,

TAFYT2NYIN (K ETTY () ETI—F5—
A CEELET,

8.4EYIVAYEXY—KR—KROCPUT 7R
TVRICERELET,

9. BMYUMFIAETLEL L,

1. Mepep ycTaHoBKoW npoBepbTe nnatgopmy LM
1 BbiGEepUTe 0OTBEPCTUS, NoAXoAsLLNe AN
ncnonb3dyemoro rHesga LM.

A. OTtBepctue A ans
LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 1
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. OtBepctue B ans LGA 2011

2. Mpukpenute kpennexue (K) k BeHTUNATOPY (J)

BUHTamu (L).

3. Mocne ycTaHoBKkM 3aaHel nnacTuHbl (D)
y6eanTech, YTO NOBEPXHOCTL C NEHOMaTEpUanom

HanpaslieHa B CTOPOHY MaTepI/IHCKOIZ nnatbl.

IN

. BcTtaBbTe YeTbipe BUHTA (G) Yepes 3afHio0
nnactuHy (D) u maTepuHckyto nnaTy u
3adukcupyiTte nx rankou (E). YctaHosute
kpoHwTelH (C) Ha raiku (E) n 3acdukcupyiite ero
BuHTOM (F). Y6eauTech, 4to norotun Tt Ha

KpoHwTelHe (C) HanpaBneH BBEPX.

A Mpumeuanue.
Ecnu kpoHwTeliH (C) 3akpenneH HeHaaexHo,
HeMHoro ocnabbTe BUHTLI Ha 3aAHel nnacTuHe

(D) n cHOBa 3aTSiHUTE BUHTBI Ha kKpoHLWTelHe (C).

5. HaHecuTe Ha LM ToHkuit cnoit Tepmocmasku (B).

6. HagexHo 3akpenuTte pagvaTop (A) BUHTOM Ha
MaTepUHCKOW NnaTe ¢ NOMOLLbIO MOHTaXHO
nnacTuHsl (1).

~

. Mocne BbINONHEHMSA Wwara 2 3akpenuTe
kpennexue (K) n BeHTUnsaTop (J) Ha oxnagutene
(A).

o]

. MopcoeanHnTe 4-KOHTAKTHBIV NPOBOA K pa3bemMy
BeHTUnsaTopa LM Ha maTepuHckol nnaTe.

©

. YcTaHoBKa 3aBepLueHa.

1. Kurulumdan 6nce, litfen CPU platformunu

dogrulayin ve CPU soketiniz i¢cin uygun delikleri

segin.
A.LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 ve AMD

FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2 igin Delik A
B.LGA 2011 igin Delik B

2. Toka (K) ve fani (J) vidalarla (L) birlestirin.

3. Arka panoyu (D) taktiginizda, képukli tarafin ana

karta baktigindan emin olun.

4.Doért Vidayi (G) arka pano (D) ve ana karttan

gegirerek takin ve Somunla (E) sabitleyin.

Plakayi (C) Somunlarin (E) Gzerine yerlestirin ve

Vidayla (F) sabitleyin. Plaka (C) tzerindeki Tt
logosunun yukariya baktigindan emin olun.

/\Not:

Plaka (C) siki bir sekilde sabitlenmezse litfen Arka

panodaki (D) vidalari hafifge gevsetin ve Plaka

(C) tzerindeki vidalari yeniden sikin.

o

surdn.

6. Isi aliciy1 (A), Montaj levhasiyla (I) ana kartin
tzerine siki bir sekilde vidalayin.

~

. 2. adimi izleyerek, tokayi (K) ve fani (J)
sogutucuya (A) sabitleyin.

fer)

.4 pimli kabloyu ana kartin CPU fan konektériine
baglayin.

©

. Kurulum tamamlanmistir.

EEE Yoénetmeligine Uygundur

. CPU'nun tzerine ince bir Termal Yag(B) tabakasi

1. naudiaz@nd
ninnm'maauuwamw;ﬁ'umao‘fw“q
wazndang i munzandmsufanifadiguavn o
A. 5 Algdnsy
LGA1366/1156/1155/1151/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2
B. 5 Blxd113u LGA 2011

2. dudafia (K) fuwaau (J) 1wrarafundsdny (L)

3. lanmudnadsunuidanundy (D)
n3AIASI9d0UI AR UATUT T T
LU IUIURINATUANUAD

4. 98409 (G) W1 4 612 Huukudaaunds (D)
Uarune99sudn uadlatan (E) duluuu
219uu5nina (C) avuutan (E) uaaladny (F)
duliunu nsradauarlawuauiiitaln Tt
vunusning (C) 4 uauuunan

Anuoma:

arnaduuusning (C) luuuumna
Uinarsangununuianunds (D) sanidnuay
uarduang uuudnade vuuusnina (C)

5.1191505au (B) U1 q uudy

6. fudngdnden (A)
vuuxINIsuandaduunudrvsuda (1) Tuuuu

~

Svieud unaud 2, fadada (K) uaswaax (J)
i fasrunaadtusau (A)

.naduuuy 4 Wu
AUl InaWAANAIMTUE Ry VaIUNIINITUAN

o]

Ld@5an156ian Y
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ESHHAEREAREMXE  FEAFLAELH BN

www.thermaltake.com

MBHEAXZSRESN , FHRARNOIEXE

Mt # www.thermaltake.com

FAREMYR—NCOVWTR, HHEOYR—
223> www.thermaltake.com IC7 7 AL T EE L,

[ns nonyyeHust Gornee nogpobHoi U o6HOBNEHHO
TexHU4eckol MHopmauun nocetute Pasgen nogaepxku
Ha Hawem cainte www.thermaltake.com

Daha fazla teknik destek almak veya giincellemeler igin
litfen www.thermaltake.com adresinden Destek
Bolimimuzi ziyaret edin.

Fusunisatuanun A IUNAT AN 2T ayad WaR
Tusa I druaivauuuadisiiiulan
www.thermaltake.com



